



E-BORTFFOLIO
Adfyfyrio ar y broses greadigol o ysgrifennu a chreu sioe gerdd wreiddiol ‘Mess Ar Y Maes’.

RHAN 1: DEUNYDD CREADIGOL
Strwythur ein sesiynau:R&D (Research and Development)
9) Darllen trwy popeth oedd gennym ni
10) Strwythur stori/ rhestr o olygfeydd
11) Themau/ ysgrifennu golygfeydd
12) Sgrifennu golygfeydd/caneuon/nodiadau gwaith cartref
13) Sgrifennu golygfeydd/caneuon/nodiadau gwaith cartref
14) Darllen drwy drafft 2/caneuon gyda Chris
15) Sesiwn nodiadau drafft 2/caneuon gyda Chris. 
16) Darllen drwy drafft 3 


1) Ysbrydoliaeth/ Y dudalen wag
2)  Y byd a’r cymeriadau
3) Cymeriadau 1
4) Cymeriadau 2 (Stereotypes)
5) Golygfeydd
6) Golygfeydd
7) Sut mae ysgrifennu caneuon
8) Caneuon
       

Sesiynau 1-4:
Uchod gwelir strwythur ein gwersi wythnosol hyd at yr wythnosau ymarfer. Yn ein sesiwn cyntaf, ‘Ysbrydoliaeth/Y dudalen wag’, gwnaethom ysgrifennu tudalen gyda’r bwriad o drosglwyddo’n meddyliau ar bapur. Pwysig oedd gwneud hyn er mwyn gallu ymrwymo’n llwyr at y dasg o greu ac ysgrifennu creadigol. Yn y sesiwn cyntaf gwnaethom hefyd rhannu materion dwys neu annwys sy’n bwysig i ni, gyda’n gilydd. Pwrpas y dasg yma oedd i uwcholeuo unrhyw themâu neu faterion oedd yn gyson rhwng y grŵp. Penderfynom mai Cymreictod, a’r Eisteddfod oedd y themâu cyffredin hoffwn ganlyn, ac felly dechreuon ni wrth ymchwilio i fyd yr Eisteddfod a’r cymeriadau. 
[image: ]Er mwyn uwcholeuo elfennau nodedig ac eiconig o’r Eisteddfod, defnyddion ni’r dasg yma o roi ffeithiau gwir ac anwir ar fapiau meddwl. E.e. “Mae peint yn costio £100 yn yr Eisteddfod.” – Ffaith sydd amlwg ddim yn wir ond yn pwysleisio’r comedi, a’r ffaith bod peint yn yr Eisteddfod yn rhy ddrud!
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Yna aethon ymlaen i greu mapiau meddwl o ‘ystrydebau’/ pobl cyfarwydd Cymreig (Fersiynau diweddaraf):

[image: A white paper with writing on it

Description automatically generated][image: A white paper with writing on it

Description automatically generated]‘Aelod o fand’
‘Mamau Eisteddfod’


[image: A group of sticky notes on a wall

Description automatically generated]‘Cyfryngus’


[image: A piece of plastic with writing on it

Description automatically generated]




‘Eisteddfodwyr brwd’






Dyma oedd y cymeriadau ystrydebol gallwch ddarganfod ar faes yr Eisteddfod.



Edrychon ni hefyd ar greu ffeil o ffeithiau a chreu cymeriad. Dyma oedd fy ffeil o ffeithiau ar gyfer fy nghymeriad cyntaf, Glenys:

[image: A piece of paper with writing on it

Description automatically generated][image: A piece of paper with writing on it
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Gwaith cymeriad: Cwestiwn gwaith cartref – Ystyried cymeriadau teledu/theatr, os ydyn nhw’n hoffus, yn anhoffus, a pham.

[image: A screenshot of a computer
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[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]Yn ein sesiynau cyntaf dysgon ni sut i ysgrifennu monologau. Y monolog cyntaf roedd rhaid creu oedd un yn dilyn briff. Fy mriff i oedd i ysgrifennu monolog wedi’i ysbrydoli gan y gân ‘Hen Ferchetan’ gan EDEN:
Dyddiad creu: 1/05/23


Aethon ni ati yn y sesiynau canlynol i dechrau ysgrifennu monologau ar gyfer y cymeriadau roeddwn wedi penderfynu cynnwys yn ein sioe.
Monolog Glenys, Drafft 1:
[image: A screenshot of a computer
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Dyddiad creu: 18/05/23

Monolog Linda, Drafft 1:
[image: A screenshot of a computer
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Dyddiad creu: 28/05/23


Sesiynau 5-6, gwaith golygfeydd: 
Gwnaethon ni ddau sesiwn cychwynnol ar golygfeydd. Dysgon ni beth sy’n gwneud golygfa – Lleoliad, cymeriadau, deialog (perthynas y cymeriadau), sefyllfa, pryd, cyfarwyddiadau llwyfan.

Aethon ni ymlaen i baratoi i ysgrifennu ein golygfeydd unigol cyntaf. Dyma fy syniadau cyntaf!

[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]
[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]A dyma’r olygfa yn ei gyfanrwydd (y drafft cyntaf):

Isod gwelir datblygiad yr olygfa yma:



[image: A screenshot of a computer
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[image: A screenshot of a computer
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Description automatically generated]



Gwelir fersiwn terfynol yr olygfa yma ar dudalen 17-20 gan glicio ar y linc isod:
Mess ar y Maes- Draft 5.docx
Sesiwn 7: Sut mae ysgrifennu caneuon
Dysgon ni’r cynhwysion pwysig o greu cân comedi.
[image: A screenshot of a computer
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Y gân cyntaf nes i gyd-creu:

[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]· Cynnwys steil theatr gerddorol, rap.
· Cynnwys comedi














[image: A screenshot of a computer
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Yr ail gân nes i ysgrifennu:

[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]· Cynnwys odl
· Comedi


[image: A screenshot of a computer
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Sesiwn 10: Strwythur stori/ rhestr o olygfeydd

[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated][image: A group of sticky notes on a white board

Description automatically generated]Roedd y dasg yma’n bwysig i ni gyfarwyddo ein hunain gyda’r stori, a dechrau dod gyda’n gilydd fel un grwp i gydweithio ar naratif a themau y stori



Cwestiynau pwysig i ni ateb fel ‘sgwennwyr y sioe er mwyn cryfhau’r naratif/ themâu!



[image: Several pink sticky notes on a white wall

Description automatically generated]R&D- Themâu ein sioe:
· Diwylliant
· Teimlo’n israddol
· Pwy ydw i?
· Cymuned
· Cael dy dderbyn/ Derbyn eraill/ Derbyn dy hun
· Hunaniaeth/ Gwadu fy hunaniaeth
· Perthyn
· Cymreictod
· Gwahaniaethau
· Dim yn ddigon Gymraeg



Ymchwil ychwanegol:
[image: ][image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]· ‘The Writer’s Journey’


[image: A person with sunglasses on her head

Description automatically generated]· Ymchwil caneuon gomedi




· Ymchwil perfformiad cân ‘Paned o Dê’: ‘Friendship’ o Anything Goes.





Gwnaethon ni creu 5 drafft o’r sgript (Drafft 5= drafft terfynol)

Copïau digidol:
Mess ar y Maes- drafft 3.docx
Mess ar y Maes- Draft 5.docx


RHAN 2: Y broses creadigol

Roedd ‘Mess Ar Y Maes’ yn gynnyrch o’r modiwl Project Cydweithredol. Project sy’n gofyn am greadigrwydd a chydweithrediad yw hi, ac roedd y broses yn un pwysig iawn i fy natblygiad fel unigolyn, ysgrifennwr a pherfformiwr. Fy ngobaith cyn cymryd rhan yn y broses yma oedd yn bennaf i fwynhau creu, ac i archwilio fy ngalluoedd ysgrifenedig, gan roedd hwn yn rhywbeth doeddwn i heb wneud o’r blaen! Fy ngobaith hefyd oedd adeiladu fy hyder wrth ysgrifennu deunydd gwreiddiol mewn paratoad i fy mhroject annibynnol yn lefel 6.
Rydw i’n cymryd balchder yn fy ngallu i gydweithio gydag eraill, i gyfathrebu ac i arwain. Teimlaf fy mod wedi gweithio’n dda iawn yn gydweithredol, gan addasu i sefyllfaoedd gwahanol, a gwrando ar ac ystyried safbwyntiau eraill tra hefyd yn aros yn driw i fy hun a fy nghreadigrwydd. Wedi i mi ysgrifennu’r deunydd gwreiddiol i’r cymeriadau Glenys, Nerys a Linda, roeddwn yn awyddus i drio rhywbeth newydd. Felly, nes i a fy nghyd fyfyriwr Becky cyfnewid golygfeydd cymeriadau ein gilydd i gael golwg mwy ‘fresh’ ar y sgript. Nes i ysgrifennu monolog i Mari sydd ar ddechrau’r sioe, gwnaeth yn hwyrach ymlaen troi mewn i’r olygfa agoriadol. Yng nghanol y broses ysgrifennu nes i a Becky dod at ein gilydd i gyd-ysgrifennu golygfeydd (un naeth ddim cael ei gynnwys yn y drafft olaf, ond oedd yn rhan hanfodol o ddatblygiad y naratif). Dyma oedd y tro gyntaf yn y broses hyd yn hyn i mi weithio gyda pherson arall, ac roedd yn brofiad gwych. Roedd gweithio mewn pâr yn gwneud y broses yn hwyl iawn ac roedden ni’n bownsio yn erbyn ein gilydd ac yn creu deunydd doniol.
Teimlaf fel fy mod wedi cyfrannu llawer i’r project yma. Nes i ysgrifennu deunydd Glenys, Nerys, a chyfrannu at ddeunydd cymeriadau Linda, Mari a Bethan Jên. Roeddwn yn cynnig syniadau cyson. Doeddwn i ddim yn or-amddiffynol am fy ngwaith, a, phan yn berthnasol, roeddwn yn gallu trosglwyddo fy ngwaith i ddwylo eraill. Dysgais fod hyn yn rhan bwysig o weithio gyda thîm o 6 ‘sgwennwr. Teimlaf fel roedd fy agwedd yn ystod y broses yn un aeddfed: Roeddwn yn ymateb yn aeddfed i feirniadeth gan fy nghydfyfyrwr ac yn gwrando ar farn eraill. Roedd hwn yn rhinwedd a chafodd ei nodi gan y cyfarwyddwr a’i rhannu gyda mi. Roeddwn yn gyson yn cynnig syniadau, a nes i ddarganfod bod gennaf ddiddordeb mawr mewn cyfarwyddo! Roedd yr elfen llwyfannu yn hynod o ddiddorol i mi, yn enwedig lleoli cymeriadau a’i haddasu i ddyfnder llwyfan a phersbectif y gynulleidfa. Roedd yr wythnos gyntaf o’r cyfnod ymarfer er hyn yn galed i mi. Nes i ffeindio hi’n galed i adael fynd o’r rhyddid creadigol roedd gennaf fel ‘sgwennwr, a’i rhoi i’r actor – roedd rhaid gadael fynd yn gyfan gwbl o gyfrifoldeb fy nghymeriadau. Roeddwn nawr yn ‘cystadlu’ yn erbyn barn 5 person arall ynglŷn â’r cymeriadau, ac agweddau arall y sioe. Un peth roeddwn yn lwcus iawn o, oedd bod y 5 ‘sgwennwr arall yn ffrindiau da iawn i mi, ac ar ddiwedd yr wythnos gyntaf roeddwn yn gallu cael sgyrsiau difyr a sylweddoli bod hwn yn rhywbeth roeddwn ni gyd yn teimlo! Roedd y pythefnos olynol yn llawer hawddach ac yn fwy o hwyl wrth i ni dynnu at ein gilydd i gydweithredu.
Yn ystod y broses dwi wedi bod yn awyddus i ddysgu ac i gwella fy sgiliau ysgrifennu a pherfformio. Rhywbeth oedd yn ddiddorol iawn i mi oedd y fframwaith ysgrifennu “The Heroes Journey”. Diddorol oedd darganfod bod nifer fawr o sioeau yn dilyn y fframwaith yma, “Most stories take the hero out of the ordinary, mundane world and into a Special World, new and alien” (Vogler, 2007, t.10) – A dyma beth gwnaethon ni gyda’n prif cymeriad ni, Mari. Dwi’n credu fel grŵp, roedden ni’n llwyddiannus wrth greu sioe lle roedd pob elfen wedi cael ei ystyried yn fanwl: Y naratif, amser, lleoliad, cymeriadau, steil cerddorol a steil chorfforol. Wedi i mi wneud ymchwil personol, sylweddolais bod steil corfforol a cherddorol ein sioe yn cymryd rhan mawr mewn llwyddiant comig ein sioe. Roedd hi fel petai bod gan bob cymeriad steil corfforol a cherddorol eu hunain:

Think about each character’s musical style, and about their physicality, at each important moment of the musical. In West Side Story, it is Tony’s stillness contrasted to the dance based movements of the Sharks and Jets that indicates his maturity and his ungwillingness to get involved in the gangs’ disputes.

(Woolford, 2013, t.233) 
Nes i weithio llawer ar y ddelwedd gorfforol ‘ystrydebol’ o hen ddynes ar gyfer fy nghymeriad Glenys, a chafodd hyn ei adlewyrchu yn ein cerddoriaeth hefyd – o arddull ‘golden age’ ein deuawd, i’r underscore araf, ddoniol wrth i ni gerdded ar lwyfan.
Yn ystod y broses, teimlaf fy mod wedi llwyddo i bod yn fwy creadigol na dwi wedi mewn amser hir, ac roedd y project yn nodyn atgoffa i mi bod ddim angen ‘paratoi’ i fod yn ‘sgwennwr, ac i ysgrifennu. Roedd y tasgau creadigol yn rhai hoffwn gweithredu i fy ngwaith fy hun yn y dyfodol megis y ‘Morning Pages’. 

Every morning, set your clock one-half hour early; get up and write three pages of longhand, stream-of-consciousness morning writing. Do not reread these pages or allow anyone else to read them. Ideally, stick these pages in a large manila envelope, or hide them somewhere. Welcome to the morning pages. They will change you.

(Cameron, 2017, t.69)
Llwyddais i dderbyn a gweithio ar nodiadau yn effeithiol. Ar ddiwedd y rhediad cyntaf cafon ni nodiadau grŵp ac unigol, a rhai nodiadau cerddorol hefyd. Un nodyn nes i gadw a gweithredu mewn i fy mherfformiad ar y nos Wener (ein perfformiad olaf), oedd beth ddwedodd Llinos Mai, “Ride the wave of the laughs, gage it well”. Gan roedd ein cynulleidfa’n fwy ar y noson olaf, roedd yr ymateb yn uwch ac felly nes i wneud yn siŵr fy mod yn ymateb yn dda i’r gynulleidfa, megis aros ‘allan o wynt’ yn hirach ar ôl y gân Paned o Dê pan roedd y gynulleidfa’n clapio. 
Roedd y ddau berfformiad yn llwyddiannus iawn, a chafon ni ymateb gwych gan y gynulleidfa. Nes i roi fy oll i’r wythnos olaf o ymarferion tech a gwisg, gan ymddwyn yn broffesiynol, a teimlaf fel gwnaeth ein proffesiynoldeb ac egni fel grŵp galluogi i’r perfformiad mynd yn esmwyth. Roedden ni fel dosbarth wedi gallu ffeindio pethau newydd ym mhob perfformiad, ac roedd hwn yn gyffrous iawn. 
Dwi’n credu llwyddais i gwrdd â fy ngobeithion erbyn diwedd y project. Rydw i nawr yn gyfforddus wrth rannu fy ngwaith gydag eraill, ac roedd hwn yn beth anodd i wneud ar ddechrau’r broses oherwydd fy ofn bod pobl ddim yn mynd i ffeindio fy ysgrifennu yn ddoniol. Mae gennaf ddiddordeb mawr mewn ysgrifennu sgriptiau comedi nawr, ac mae hwn yn rhywbeth hoffwn ddatblygu yn y misoedd sydd i ddod. 


Llyfryddiaeth:

Cameron, Julia. The Artist’s Way Morning Pages Journal : A Companion Volume to the Artist’s Way. London, Hay House, 2017.
Vogler, Christopher. The Writer’s Journey: Mythic Structure for Writers. Studio City, Ca, Michael Wiese Productions, 2007.
Woolford, Julian. How Musicals Work and How to Write Your Own. London, Nick Hern Books, 2013.

https://youtu.be/TsVdFNRWdkk?si=WWx3FUmS6ZRrLNM_ - Friendship, Anything Goes.
https://youtu.be/1NqmX6yiB1I?si=gPZRBNVNxb3fcGgy  - One Singular Sensation, A Chorus Line.
https://youtu.be/luef1H24hU8?si=o8dd6a8fl2b4RmO6  - Nowadays, Chicago.





image4.jpeg




image5.jpeg




image6.jpeg




image7.jpeg




image8.jpeg




image9.jpeg




image10.jpeg
Canct Shei>





image11.jpeg
LR EW)





image12.jpeg




image13.jpeg




image14.jpeg
21400
L3443

Lopons

+ INUM

wdg Wb o J.ﬂ

(P 2o | 3#020)

s b e AR
$0UBY PNBUM U,MYU BBW YIag (57

e

>

£MYU UAPPI PPAMBIP [j€ Jey1aem3 yad 1, mA y1ag (b7

£Myu UAPp! PPAMSIPP jje nesod yiad 1,mA Y1ag (€2

B R el e ey

w PEIPAMAPP/WOIPI/PPOIPEWA 10y Na MA Y128 (22
.

aa

ey oc . Goonfy  poukratp ) ooty pRumhf
o1 T W ek R wupp prks med

ow h
B (018 uA pnaumd na u,As a8 (T2

% ey b
amaey na mA Amg (02
epouadn U

paa0d na uA pphs 28 (6T

neyaeuLAd 0,0 un yamuueyy (8T

.k:.o Myu ew _:«uk.

S I

R i e P T T oeen Py spe
esauojes usppIy mAyun My epAT 520 &




image15.jpeg
B g Tl
2ues, A
rog o=z
poonabn b o oumd T vy
“uny 12 uad 12 Je Myu dew ued PRAUM U Myu dew yiag (T

&MYu 0PI PPAMBIP 1pam Pao1Ia PPAS jeAmw 1ad 1 MA yiag (T
aon upwb o
oo fr pd Wn m uemo B p0)
2POpUAIU3IG O jeupaemd joRie no mA Aiag (T
b & on & ow W
2PopuAIIG o joBie jjoy na MA iag (0T
o @
My epAS s9emud nau pmeq 520, (6
wwhuby

<huky  nyhp myu oupseum g (5

e Lo L il T
(103pp sk 1pom “rem o8s4) ¢neipphp no o

oy o i

DB 1) inemusy s mh o Aoy s0 v g S pees/Besm/ w8/ 0uued 00 (5

| i vy o épphquadno sEw phid (¢

P e e W

2 cmuo vepso k7 (€
e

mau sew 18 (2
* 5, e chmyd ephs e mia vt
. ehm
A 4
-
wom (5

ot muz A
e o




image16.png
AutoSave Cymeriadau likeable - Saved v Anna Likeman (2203534)

File Home Insert Draw Design Layout References Mailings Review View Help RCM ‘ 1 Comments ] fEditing M ‘ 12 Share ~

4 20 91| |aaBbeede| AaBbCede AaBbCc AsBbcer AdB S H.J 4- BB

v| | & Replace | - =
T Normal | TNo Spac.. Heading 1 Heading 2 Tite |3 Dictate | Editor | Add-ins

| select v .

Calibri Body) 11 v A" A" Aav A

Paste

B I Uv+vax X Av2A-

Clipboard 1S Font ] Paragraph ] Styles | Editing Voice | Editor | Adddns | A

>

Cymeriadau likeable

- Alice Tinker o Vicar of Dibley
- Nancy o Oliver

- Nessa o Gavin and Stacey

- Cher o Clueless

- YMam yny ffilm Paddington
- Maria o Sound of Music

- Arthur Weasley o Harry Potter

Cymeriadau unlikeable

- Blanche o Streetcar Named Desire
- Lot o'r Goes Wrong Show characters

e - —4+——+ 100%
iy B ATHS
8 O Type here tosearch H w kM G e @ & “@10C Cloudy A D F 7 D 11/12/2023 %

Page1of1 S7words [[} English (United States) ~TextPredictions:On % Accessibility: Good to go D). Focus





image17.png
AutoSave

File

Paste

Home Insert Draw

Calibri (Body) ~ ~ 11

B I Uv+vax X Av2A-

Clipboard 1S Font

Page1of 1 235words [} Welsh

A Type here to search

Design

A A Aav A

Text Predictions: On

Anna Likeman (2203534)

Layout References Mailings Review  View Help RCM { 1 Comments 1 ¢ Editing v { & Share ~|

~ | OFind v .
&, Replace
I Select v .

20 91| |aaBbeede| AaBbcede AaBbCc AaBbcer AdB
TNormal |TNo Spac.. Heading1 Heading 2 Title

<

=
¥

<

] Paragraph ] Styles 5| Editing Voics

Monolog wedi’i ysbrydoli gan gén Eden, ‘Hen Ferchetan’.
Gan Anna Likeman
Hen fenyw yn eistedd wrth ei chyfrifiadur, wrthi’n setio fyny’r dating app, Hinge

Ohhhhhhh kay, ‘please choose your profile picture’...Wel sai mo, jiw! Llun o fi ac Arwel? Dwi’'n edrych
yn smart yn yr un ‘ma... (saib) ... hmm falle dylsen i osgoi rhoi llun o fi a fy hen arwel ar gyfer yr
‘dating app’! (Yn edrych tuag at lun o hi a’i ddiweddar Wr) os dwi am siawns efo un o lancie’r pentre!
Aaa dyma ni...un o fi yn capel dydd Sul dwytha. Neis, smart, shows a bit of character. Looovely job.
Www hang on, dwi ‘di cael ‘like’? Www hell. (Yn darllen allan proffil rhywun) Twm, dau ddeg
chwech...DAU DDEG CHWECH? Nefi blw, dwi’n 60, gall Twm bach ffal-di-ral-di ralio off. Aros
funud...Twm Siop Gornel ‘di hwnna! (derbyn notificaion arall) Un arall? Dwi'n boblogaidd! Sién
Prys...mae o’n edrych yn foi ddigon smala! Location...Bala. Wel dwi’m yn un am wneud ‘long
distance’ gwboi! Eglwyswrw ‘di’r pella nai wneud. (saib) Siwr bod hen Arwel yn cal gwd laff yn edrych
lawr arnai. Ac Elen, odd hi’n gwbod swn i’n rhoi mewn yn y pen draw i lawrlwytho'r blydi ap ‘ma. ‘Na
gyd mae’n mynd mlaen am dyddie ‘ma! Nagyw hi’n nabod ei fam o gwbl? Dwi mor fussy ma’n siir
bydd ‘na datws newydd ar bren fale cyn i mi ffeindio, ‘the one’! ‘

% Accessibility: Good to go ) Focus

t®

00|
4‘ ool

Dictate Editor Add-ins

e Editor Add-ins

R W—
22:49

~

>

100%

B w e 6 @ © @ @ioccdody ~mFzw w6 0 B





image18.png
AutoSave MONOLOG GLENYS - Saved v/ Anna Likeman (2203534)

File Home Insert Draw Design Layout References Mailings Review View Help RCM { 1 Comments 1 fEditing M { & Share ~|

- | OFind ~ (]
AaBbCcDe AaBbCeDe AaBbCc Assbcer AAB N k!/ 4- (im]

b

Replace
WL Dictate | Editor | Add-ins
I Select v .

Calibri Body) 11 v A" A" Aav A

<

TNormal | No Spac.. Heading1 Heading 2 Title

<

L]
Paste« B I[USa x, ¥ A 2v A

Clipboard 1S Font ] Paragraph ] Styles 5| Editing Voice | Editor | Adddns | A

>

IMONOLOG GLENYS

Llaeth, bara, wyau, ‘fale, mints... the Crymych Daily...(yn darllen restr siopa) bbbbam...JK’s...Siop
Sidn...0s does na’m gwlan pinc 4 sparkles 4 ply yn Siop Sidn dwi actually yn-y-shit. | mean, yiw can’t
yarn bomb an octopus with a bobble hat in ‘sunset orange’, can yiw!? 8:30 ma’r siop yn agor, ie
Eifion? (saib) Eifion? Eifs? Eiiiifyyyyy? Eifion Ap Rhys Daniels? (saib) (gan wenu) Lazy bugger sydd
byth yn gwneud y llestri ac yn cysgu mewn tan 7 o’r gloch y bore? (saib) EIFION MA’ ALEX JONES TU-
ALLAN Y DRWS FFRYNT GYDA VICKY SPONGE A DAU DOCYN | HAWAII!!! | wish. Wel, dydy o’n sicr heb
ddeffro te. Risk it ffér a biscuit. Ai lawr. Jyst angen gwneud yn siwr bod fi yna cyn naw neu fydd o'n

halibalw! Dwi methu gadael i Nerys gweu mwy o bethe na fi tro ‘ma. A fydd rhaid i fi weu pethe mwy
ddiddorol. O ni’n meddwl bod cactysys pinc fi'n edrych yn WYCH ar ffens yr ysgol tan i mi gerdded
heibio’r life-size knit o Bryn Terfel dros post box y pentre! Nerys a’i thalent. (rolio llyged) O hyd yn
gwneud mwy na fi, a fine’n trio fy ngore glas! O, rhaid i mi gofio bod ymarfer c6r wedi newid i heno!
Well i mi e-bostio Lynne, Eirian a Rhian i"'w hatgoffa! Bydd Nerys yn cofio. To
lynnejames@hotmail.com , (edrych ar ei oriawr) www reit, ma’n 8:25...a’i lawr nawr i ndl y gwlan,
wedyn mae gennai tan mis nesa i baratoi. You got this Glens! Ta-ra Eifion!

Page1of1  255words [[} Welsh TextPredictions:On % Accessibility: Good to go O] Focus g B ———b——+ 110%

&8 O Type here to search gt =Y a ° e @ m @ oc Cloudy ~ ®3 KB Z &) ENG 11/2132:/029023 %





image19.png
AutoSave MONOLOG LINDA - Saved v/ Anna Likeman (2203534)

File Home Insert Draw Design Layout References Mailings Review View Help RCM { 1 Comments 1 fEditing M { & Share ~|

- | OFind ~ (]
AaBbCcDe AaBbCeDe AaBbCc Assbcer AAB N k!/ 4- (im]

b

Replace
WL Dictate | Editor | Add-ins
I Select v .

Calibri Body) 11 v A" A" Aav A

<

Paste

B I U-+ax X Av2+A- TNormal | No Spac.. Heading1 Heading 2 Title

<

Clipboard 1S Font ] Paragraph ] Styles 5| Editing Voice | Editor | Adddns | A

>

TI FUCKIN BE??? (Clirio gwddwg) Sori. T'N BETH?? Ti’'n ty......Ti’'n tyn...Ti’'n tynnu allan? Ti'n TYNNU
ALLAN o'r steddfod? Y. NOSON. CYN? Oh my gosh, oh my gosh, oh my gosh, dwi’n mynd i gael harten.
Dwi methu anadlu... na seriously...STEVE! STEVE! Gwna paned i fi plis dwi’n mynd i gael harten! Gad i
fi jyst...(I’'w hun) breatheeeee Linda...Aros di fyna, byddai n6l mewn 10 jyst angen amser i fy hun.
(Cerdded i’'w hystafell wely ac yn dechre cyfri i ddeg) One, tw, thri, ffér, ffaif...Pob blwyddyn dwi’'n
rhoi fy nghalon i’r steddfod ‘ma. Teulu’r Jonesys...ni yw Von Trapps Caerdydd. Me being Maria. A sut
ma’r Von Trapps fod gweithio heb Lies|? Cmon? Beth ydw i’'n mynd i neud nawr gydag un plentyn yn
pallu gwneud yr Eisteddfod rhagor! Rhaid bod o’n...be ydy arddegwyr yn cael? Phase. ‘Na ni, phase.
Bydd Branwen bach yn newid ei feddwl. | mean, be di hi’n meddwl! bydd hi’n neud yn lle? Galifantio
ar faes yr Eisteddfod? | think not. Ac os dwi’n clywed un sén arall am gadael hi mynd i Faes C a’i
drwy’r té. Nid blwmin ffestifal ydy’r ‘Steddfod. O na. Ni yma i gystadlu, dyna be sy’n bwysig. Wel, i
ennill. OHMAIGOD...Os di Branwen yn tynnu allan bydd blydi Ceridwen efo’i thrwyn yn y drws.
Branwen ‘di unig siawns fi o guro hi!l Mae'r lleill yn trio... bechod arnyn nhw. Dwi bron yn gallu gweld
hi... Linda Jones, cyntaf yn clocsio. Sori, Branwen Jones, cyntaf yn clocsio. Beth ydw i fod gwneud?

i
(Cerdded nél at Branwen). Plis cariad bach, i fi?
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Nerys glenys merched y wawr
- Digs at ei gilydd
- Cydweithio
- Rhedeg pabell merched y wawr
Lleoliad- Pabell merched y wawr, Eisteddfod
Cymeriadau- Glenys a Nerys
Deialog/ Perthynas- Nabod ei gilydd o merched y wawr yng Nghrymych. Kind of neck and neck-
underlying competition rhwng y ddau ond yn cogio gyrru mlaen yn dda
Sefyllfa- Glenys a Nerys yn setio fyny’r pabell efo t&, coffi a cacennau
Pryd- Gynnar bore dydd Llun
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Glenys: (edrych ar ei horiawr) Reit, ma'n twenti tw, well i ni gael y cacs ‘ma allan.
(Dau gymeriad yn codi fyny ac yn mynd at fwrdd, dechre sortio pethe allan, tynnu bocsys allan etc)
Nerys: le, ma'n twenti t, well i ni gael popeth di sortio'n barod!

(wrth sortio bunting, bocsys etc allan:)

(awkwardly, y ddau gymeriad yn trio bod yn ffurfiol ac yn polite i'w gilydd)

Glenys: Ma dy ffrog din Iyfli, Nerys.

Nerys: Wel, diolch yn fawr Glenys.
Glenys: Lle ‘di 0 0? Y ffrog Iyfli ‘ma?
Nerys: M&S.

Glenys: Ww, na ti posh de! Licio bach o Mr Mark a Mr Spencer, ie, ma gennyn nhw...

(torri ar draws)

Nerys: Sale 50% off? Oes, dwi'n gwybod.

Glenys: Ma’ pinc nal mewn ffasiwn yn dydy! -
B -—#——+ oo%
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GOLYGFA NERYS A GLENYS:
Golygfa'n dechre efo Glenys a Nerys yn eistedd ar 2 deck chair, efo paned o dé yn dwylo nhw
Awkward pause i ddechre pan mae’r dau gymeriad yn eistedd yn edrych hapus ei byd o gwmpas ar y
maes (edrych ar y gynulleidfa- ar gyfer pwrpas yr olygfa yma, y gynulleidfa ydy’r pobl ar y maes)
(Dal yn edrych allan i'r gynulleidfa wrth siarad gyda'i gilydd)
Nerys: Wel, heddi di’r dydd mawr! O dwi di bod yn edrych ‘mlan i hwn am oes oesoedd amen. Yr
unig peth sy’ di bod yn cadw fi fynd ti ‘mo, ‘da’r op ‘ma. (saib) Wel, hynny a paratoi ar gyfer y yarn
bombing. Dwi mor gyffrous am mis nesal
Glenys: O, ma’n siwr! Dwi ‘di bod yn brysur yn paratoi ‘fyd, dwi meeeeethu aros, ha hal
Nerys: O, na fi, dwi mor gyffrous, dwi ‘di dod a fy ngwlan gyda fi heddiw os ma gennai pum munud
sbar! Work hard, play hard, ondyfe!
Glenys: (torri ar draws) Jiw, jiw! Ond na, dwi heb ddod a ngwlan heddiw, meddwl byswn i'n rhy
“hands on’ i gael amser i neud dim ond gwerthi cacs a t&! Ond ydw, dwi WIR (edrych ar Nerys) methu
aros.
Nerys: Dwi methu aros gymaint ma’n cadw fi fyny twy’r nés!
(intensity builds vocally, ond ma nhw dal yn eistedd lawr yn posh fel hen ladies)
Glenys: Dwi methu aros gymaint, dwi bron yn neidio lan a lawr!
Nerys: Dwi methu aros gymaint, you wouldn’t believe it!
Glenys: Dwi methu aros gymaint, dwi fel plentyn ar noswyl Nadolig!
Nerys: Dwi methu aros gymaint, dwi methu anadlu!
Glenys: (yn gweiddi wan) DWI METHU AROS GYMAINT DWI BRON A PISO FY HUN.
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Glenys: (angrily) Oh, Nerys gwboi, we are absolutely going to go there (suddenly) HELO!!! (¥n gweld
cwsmer- ffarmwr ifanc ma nhw’n nabod??) Croeso i babell merched y wawr! MERCHED'S THE NAME,
CAKE'S THE GAME!

Nerys: We got chocolate

Glenys: Carrot

Nerys: Cherry bakwell

(sbio arno fo yn iawn)

Glenys: Oh my gosh, John bach!

Nerys: John bach!

John: Helo! Neis i weld chi butts!

Glenys: Sut ‘di dy fam?

Nerys: O, ie, cofia ni at dy fam!

John: Gwd, gwd jolch. Gweitho ar y fferm heddi. Gai um...jyst paned o de plis.
(Nerys a Glenys yn edrych ar ei gilydd)

*FFRAEO DROS NEUD PANED A SERVIO CACEN*

Falle bydd y bit o nhw’n ffraeo dros neud paned a neud cacen yn rhywbeth hoffwn i experimentio
efo yn R+D week- don’t want it to be too planned!

H w h 6 @ @ o

Anna Likeman (2203534)

) Focus

11°C Rain

3 Comments {§ Vi

A~ D3 7 dx ENG

10:56
12/12/2023

B ——Hh—+ 90%

LY




image25.png
GOLYGFA NERYS A GLENYS

Protected View = Saved to this PC Anna Likeman (2203534)

File Home Insert Draw  Design Layout References Mailings ~ Review  View Help  RCM  comments | PR3 Rl | = Share
s e e -
(torri ar draws)
Nerys: Sale 50% off? Oes, dwi'n gwybod.
Glenys: Ma’ pinc ndl mewn ffasiwn yn dydy!
Nerys: Ydy! Ydy.
(super dry)
Glenys: Ydy.
Nerys: Ai i setio allan y cacennau te, ie? Gei di sortio'...
Glenys: O!
Nerys: Na na, ti neud y té.
Glenys: Na, paid ti poenil
Nerys: Nai neud y cacennau!

Glenys: Genuinely, dwi'n mwy na hapus i sortio'r cacennau. In fact, dwi eisiau gwneud y cacennau.
It's my life’s dream, i fod yn bennaeth servo cacs yn y babell. There is nothing, that | would rather do
in this life, than servo cacs yn pabell merched y wawr. (say this superrr dry)

Nerys: It's been my life’s dream gymaint...na...let’s not go there...

Glenys: (angrily) Oh, Nerys gwboi, we are absolutely going to go there (suddenly) HELO!!! (¥n gweld
cwsmer- ffarmwr ifanc ma nhw’n nabod??) Croeso i babell merched y wawr! MERCHED'S THE NAME,
CAKE'S THE GAME!

Nerys: We got chocolate
Glenys: Carrot
Nerys: Cherry bakwell

(sbio arno fo yn iawn)
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Beth?
- Angen gallu esbonio premise y gan mewn brawddeg.
- Pafath? Comedi, I wish (e.e part of your world)
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Mari: Eistedda'r bardd.....0, mae o wedi eistedd.

Can: Can diweddglo:

G&N: Pryd ma pethe’n galed
Tro at dy gymuned
Os ti'n teimlo fel dieithryn
Cymreictod sy'n gyffredin...

Mari: Doedd dim gobaith gennyf i

Linda: Nawr ti sy’n ffrind i mi

Mari a Linda: Ei di fyth yn ddieithryn

Pawb: Cariad sy’n gyffredin

G&N: Ma’n deimlad nid trwydded
Os ti heb bod i Lanbed
Byddwn yn agored
Ti dal yn Gymraeg

Pawb: Ma’n deimlad nid trwydded
Os ti heb bod i Lanbed
Byddwn yn agored
Ti dal yn Gymraeg

Dyfrig: Dwi heb ddringo pen y fan

Mari: Dwi'm yn siarad Cymraeg i Dad a Mam

Linda: Dwi mond yn postio bara brith for the gram

Erin: TYPE FI YDY HAM (bons)

Pawb yn siarad dros ei gilydd; Oh Erin, pam os rhaid i ni spoilio fe? Ayyb
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Dyfrig: Dwi'm yn hoffi gael cwtch a sain gwbo pam
Nerys: Dwi ddim yn gwybod Calon Lan
Erin: Dwi heb cerdded Caerdydd yn igam ogam
Glenys: Dwi'm yn hoffi caws pob, dim ond jam.
Mari: Dui heb fod i Langrannog
Glenys: Dwi'm yn ffycin gwbo lle ma Corwen na Carrog
Linda: Well gen i pizza na gawl i de
Pawb: Hey Mistar Urdd yn ei goch, gwyn a be?
Chris: Be, be, be, be?!
Mari: Ma'n deimlad nid trwydded
Ostiheb bod i Lanbed
Yn dweud panad neu paned
Yn hoffi dynion neu merched
Neu hyd yn oed defed
Byddwn yn agored
Chi dal yn Gymraeg
Chi dal yn Gymraeg
Chi dal yn Gymraeg
Pawb: Steddfod
Allwch chi ddod am diwrnod
Neu am yr holl wythnos
Oh, duwi eisiau fo para pethefnos
Steddfod
Crwydro, sgwrsio a joio
Guario pres yn ddiachos
Oh, does dim diflastod, mond undod
Mari: Ni dal yn Gymraeg
DIWEDD
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Can - Paned o De.
N+G: Gwir. Paned o deee, a rhoi’r byd yn ei le
Pan ti'n poeni, neu ddim yn siwr sut gei di drwy at fory
Paned o deee, a rhoi’r byd yn eile
Rhaid i ti drio, o be di'r iws o grio
N+G: Paned o deee, a rhoi’r byd yn eile
Cyn mynd rhy bell, rhaid credu fe eith pethau’n well
Paned o deee, a rhoi'r byd yn eile
Neith yr haul godi, jyst dal di ‘mlaen at fory
19
Nerys: Pan ti'n stressed
Glenys: (0 t'n stressed)
Nerys: Remember that you're blessed
Glenys: Geith o'i sortio -
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Nerys:
Glenys:
Nerys:
Glenys:
Nerys:
N+G:

(Tap routine)

N+G:

Turn on proofing Don't show again

Pan ti'n stressed

(o tin stressed)

Remember that you're blessed

Geith o'i sortio

Arhaid coffo....

Bod splashiad o laeth yn llawn maeth
Mae'n creu uned, @n trwsio dy syched!

Paned o deee, a rhoi'r byd yn ei le

Pan ti'n poeni, neu ddim yn siwr sut gei di drwy at fory
Paned o deee, a thoi'r byd yn ei le

Rhaid i ti drio, o be di'r iws o grio

Mae splashiad o laeth yn llawn faeth
Mae'n creu cymuned, tra’n trwsio dy SYCHEEED!

(A Chorus Line style dance)
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